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stadkyndige’ Méend. ind i Taksationskom-

. migsionen — -saa ~mange jeg kan faa —
-~ Byen. valger. jo: selv .de to —: og saa er
_det. min Formening, ‘at saadanne i det en-

- til et Resultat, hvorved man:ikke kansige,
~at. der . begaas -en Uretfaerdighed, men:
“hvorved .jeg ganske: vist' fgler .mig.over-
“bevist om; at der vil blive klaget over, :at
- der er: begaaet. en Uretfardighed ;- det ‘er
jo.-nemlig to forskellige Ting. I.0jeblik-
. ket kunne de Mennésker.ikke reddes;: lio-
 ven.er der jo og kan ikke forandres, og
" Synet - skal' jo. ske. en af deé fgrste Dage..
" Den ene af-de paageldende er en-person-
lig Venaf mig, ‘sag vder  er ikke.nogen.

- Upvillie’ til Stede over for Sagen: hos: mig;

. -men’ jeg ser ikke, at det.er-muligt paa|-

" nogen Maade; at; komme. dem. til Hjelp.:
- .. Det tredie: ‘Horhold,: som - den - hgj
“wrede . Ordfgrer omtalte med Hensyn -ti
“disse Taksationskommissioner, . er Forhol-

- det pas Bornholm, - Der: ér jo-allerede

- holdt Regnskabsmgde;. #4 - af Summen er:

- udbetalt; r staar; nu kon.det ‘egentlig

- afslutte vegnskabsmade tilbage, -og: de:

" er ikke én éneste, der,-idet han har med:
" taget:sine ‘Penge, har klaget: eller sagt; at

. han, var forurettet i mindste Maade.: Sa-
“.gener ordnet ganske. Der er derimod nu

kommen - en: Klage. fra Folk over, atider |
. er bleven: kasseret 2 Taksationsmedlemmer
- -Derom har jeg forlangt en Eiklaring oppe:

“fra, Kontoret, og deri staar der: . ;Da de
to: af Amtsraadet. forst udnwevnte  Medlem-
mer af Taksationskommissionen: som Ejere

“af Ejendomme, der bergrtes af Banean-

. lmget, vare inhabile, bleyv.der af -Amtman-

den- paa; Amtsraadets: Vegne udnavnt - to,

- 'paa Amtsraadets Vegne at foretage saa-.
. dant Valg  findes i.det under:18de Marts

o 1887 stadfaestede Tilleg til Vedbmgten for

" Bornholms Amtsraadskreds, hvori det hed-

" der: . ;De imellem  Mgderne-indkommende

Sager, . der: “ikke . taale Opswttelse og ikke.

. - ere af den.Betydning, at der. bgr indkal-
~ des et overordentligt Made,,

-afggres af Amt-
manden paa Amtsraadets. Veg . For
* saa vidt man vil hwevde, at det ikke burde.
have: veeret foretaget nyt Valg af Medlem-

" merne til Taksationskommissionen, = idet

Suppleanterne burde vere indtraadte i-de
inhabile . Medlemmers Sted, 'bemserkes, -at
der kun kan ‘blive Tale om Suppleanters

o+ Indtreden, naar et Medlem 4 et-enkelt T4l-
- felde - .er. ude. af Stand til at mgde; :ikke

~derimod; naar Medlemmet i.det: hele viser
-thi-i saa Fald maa nyt Valg

", foretages.“  Forholdet. var nu det, at Kom-

foretog - Amtmanden- ‘det - Skridt, --at: han'

iikke,: at ‘der. i Virkeligheden her er sket

‘Forhold ;: det /‘maatte davere’ min Kollega,
‘Indenrigsministeren; der ‘i saa Henseende
maatte . tale:. et O

; maatte

‘mig,’ maa jeg jo,f
tale* med. min Kolleg:
m.

og. derefter se, om.

ivist tilfaeldigvis Amitmanden’ —

.dem’ og ‘anede’ intet om alt dette. oo
'Saa_er der: fra: Mindretallets Side Tale.om
Vridslgselille: . Holdeplads. -, Der paakaldte
‘det werede; ‘Medlein : sig:mine:, landgkonomi- "

-ske Indsigter og m

idog: ikke  driver et Agerbrug ‘uden Heste,
‘endnuer man ikke. kommen ''saa vidt,  at

‘Par Heste. ' De.haveder faaet deres-Kul -

‘v ikke mogen: Holdeplads, men det er et

ved -Vridslgselille. bememrke, - at der. vilde:

‘Paa- det Terrain,hvor Anstalten ‘nu ligger, .

missarius nigdte derovre, alle vare tilsagte =~
til;at Forretningen - skulde. . foretages; og " ' . -
‘ingen havde -meddelt nogen af de medte, . -
det. Form ‘ ‘at der.kunde komme Vanskeligheder..Saa . .
~ kelte Forhold " kyndige: Folk" ville: komme.| : Sk e
valgte” 27 andre- Mand; 2 velbekendte -og .
‘meget agtede: Meend fra. Bornholm, og-de = -
iforetoge  Forretningen, der forte til, at in- v
'gen har:nedlagt Indsigelse,:idet han mod- -
itog " sine #/s ;af Belebet. . Jeg tror. derfor - -

noget enten -ulovligt eller uheldigt: Men i B ;'.: ;
thyert Tilfselde - forekommer . det. mig ikke; -
‘at det .'er mig, .der skal underspge dette. . "

tOrd: med Amtmanden. :
midlertid henvise Sagen il ~~ -
i foranledige denne.Sam- - .7

! kan-komme: yderligere. ; Selv kan jeg
jo.ikke komme yderligere, : det er mmuligt. -~
‘Kommissarius: havde -kun ~modtaget: Med-~ -
‘delelse fra Formanden: der. ovre — detvar -
== om, at.de
o0g..de Medlemmer -vare :valgte til at for- =
‘handle med ham; og han"forhandlede med .

_o-Der:er:vist sikke mere ;fl‘av‘E‘ler,t‘alléﬁ;,?ﬁ SRS

,‘ . Viden om, hvorledes; - s
‘det henger sammen paa Landet i-det hele. =~
taget. - Ja, ' dertil vil- jeg sige; at.man jo. -

‘man -driver det med. Maskinkraft, og-der S .
er. jo et stgrrre Agerbrug’ til Vridslgse- = .. -
lille" Straffeanstalt, saa de.maa haye et .-

et ‘Sted;, hvor .de kunne lesse dem af; det . :

'Breet, hvor en Vogn kan rulles ind; og der. ..
kunne. de; lmsse deres Kul. ' Der kunne de -~
jo.ogsaa samtidig. ‘faa Vogne ind.med en . ..
‘hel Masse af deres :Stykgods,. uden. at der = - i
ii.og- for ‘sig. derfor: hehgvede. at veere en =
'Holdeplads, idet: Vognene kunne sendes.ud-: - -
‘henlioldsvis: fra -Glostrup : eller Taastrup,: .
fra hvilken Side; .de nu komme. - Endelig
‘skal. jeg -med. Hensyn il en.Holdeplads. "~ *

‘yeere. - betydelige Vanskeligheder. ved den, - =

.0g hvor. den har ' denne ' Kulplads, “kan -~ . -
iden ikke komme il at ligge;: thi.der kunne
{Folk hverken faa Forbindelsveje eller Ad- .~
‘gang.. Nu 'ved 'jeg jmeget. godt, at:. 'det "~ -
‘werede - Medlem er.meget. g over Mileantal




